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599-G, 599-M, 599-I

DESCRIPCIÓN / DESCRIPTION / DESCRIPTION
La gafa panorámica 599 ofrece protección frente a la radiación 
solar para uso laboral y frente al impacto de partículas de baja 
energía y alta velocidad (F) a temperaturas extremas (T). Su 
especial diseño limita mínimamente el ángulo de visión lateral 
y gracias a su neutralidad óptica y a su extrema ligereza permite 
un uso prolongado sin producir molestias al usuario.

The 599 spectacle offers protection against solar radiation for 
work use and against the impact of low-energy and high-speed 
particles (F) at extreme temperatures (T). Its special design 
minimally limitates the lateral viewing angle and thanks to its 
optical neutrality and extreme lightness allows prolonged use 
without causing discomfort to the user.

Les lunettes panoramiques 599 offrent une protection contre les 
rayons solaires pour une utilisation professionnelle et contre les 
impacts de particules à faible énergie et à grande vitesse (F) à 
des températures extrêmes (T). Leur conception spéciale limite 
au minimum l’angle de vision latéral et, grâce à leur neutralité 
optique et à leur extrême légèreté, elles peuvent être utilisées 
pendant de longues périodes sans gêner l’utilisateur.

CARACTERÍSTICAS / CHARACTERISTICS / 
CARACTÉRISTIQUES
Gafa de tipo panorámica, muy ligera y fabricada en policarbonato 
en una sola pieza. Las patillas y el puente nasal son antideslizantes. 
The frame is made of injection moulded flexible PVC and has a 
groove around the inside perimeter for the eye socket and the 
necessary projections for fixing. Compatible with prescription 
glasses.

Panoramic-style goggles, very lightweight and made from a 
single piece of polycarbonate. The temples and nose bridge are 
non-slip.
The frame is made of injection-molded flexible PVC and has a 
groove around the inside perimeter for the eye socket and the 
necessary projections for fixing. Compatible with prescription 
glasses.

Lunettes panoramiques très légères, fabriquées en 
polycarbonate d’une seule pièce. Les branches et le pont nasal 
sont antidérapants.
La monture est fabriquée en PVC souple moulé par injection et 
comporte une rainure sur tout le pourtour intérieur pour l’orbite et 
les saillies nécessaires à la fixation. Compatible avec les lunettes 
de vue.
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MARCADO OCULAR / LENS MARKING / MARQUAGE OCULAIRE 

599-G, 599-M, 599-I

Certicación
Certication

Certification

5

Filtro solar
Solar filter

Écran solaire

1

Clase óptica
Optical class

Classe optique

Grado de protección 
Protection degree

Degré de protection

3.1

Fabricante 
Manufacturer

Fabricant

F

Protección frente a los riesgos 
de impactos y partículas de alta 

velocidad y baja energía (F)
Protection against the risk of impact 

of high speed and low energy (F)
Protection contre le risque ’impact

à grande vitesse et faible énergie (F)

T

Nivel de impacto  (45 m/s)
Impact level (45 m/s)  

Niveau d’impact (45 m/s)

599-G

Certicación
Certication

Certification

5

Filtro solar
Solar filter

Écran solaire

1

Clase óptica
Optical class

Classe optique

Grado de protección 
Protection degree

Degré de protection

1.7

Fabricante 
Manufacturer

Fabricant

F

Protección frente a los riesgos 
de impactos y partículas de alta 

velocidad y baja energía (F)
Protection against the risk of impact 

of high speed and low energy (F)
Protection contre le risque ’impact

à grande vitesse et faible énergie (F)

T

Nivel de impacto  (45 m/s)
Impact level (45 m/s)  

Niveau d’impact (45 m/s)

599-M

Certicación
Certication

Certification

2C

Filtro UV con
buen 

reconocimiento
de color

UV filter with
good color
recognition

Filtre UV avec
bonne 

reconnaissance des 
couleurs

.

1

Clase óptica
Optical class

Classe optique

Grado de protección 
Protection degree

Degré de protection

1.2

Fabricante 
Manufacturer

Fabricant

F

Protección frente a los riesgos 
de impactos y partículas de alta 

velocidad y baja energía (F)
Protection against the risk of impact 

of high speed and low energy (F)
Protection contre le risque ’impact

à grande vitesse et faible énergie (F)

T

Nivel de impacto  (45 m/s)
Impact level (45 m/s)  

Niveau d’impact (45 m/s)

599-I
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599-G, 599-M, 599-I

EN 166

Normativa
Normative

Règlements

F

Protección frente a los riesgos de impactos y
 partículas de alta velocidad y baja energía (F)

Protection against the risk of impact 
of high speed and low energy (F)

Protection contre le risque d’impact
à grande vitesse et faible énergie (F)

T

Nivel de impacto  (45 m/s)
Impact level (45 m/s)  

Niveau d’impact (45 m/s)

CUMPLIMIENTO NORMATIVO
Reglamento(UE)2016/425 
Normas: EN 166:2001

EN 170:2002
EN 172:1994/A1:2000/A2:2001

REGULATORY COMPLIANCE 
Regulation(EU) 2016/425
Norms: EN 166:2001

EN 170:2002
EN 172:1994/A1:2000/A2:2001

CONFORMITÉ RÉGLEMENTAIRE
Réglementation(UE) 2016/425
Normes: EN 166:2001

EN 170:2002
EN172:1994/A1:2000/A2:2001

Certicación
Certication

Certification

MARCADO MONTURA  / FRAME  MARKING / MARQUAGE DE LA MONTURE 

Fabricante 
Manufacturer

Fabricant


